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Kiadóhivatal  :

PÉCSETT. M ária-u. 1.
i kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
tzétkuldésére vonatkozó föl- 

szólaiisok intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P .

5 z ü r k 6 t x t é l  i r o d a :

PFXSETT. Máru-utea I. s .
h kir. tábla átelleuébeu.

hová a lap szellemi részét 
llető minden közlemény

int* zenaő.

(\t‘ziiatot vissza nem adunk

H ird e té se k e t

a kiadóh vatal vesz ti

Mamelukok cbstrukciója.
Pét*n, 1897. február 18

(***) Parancsszóra föloldódtak kis 
játékaikat még csak a minap bevégzett 
zsenge poiitikai csemetéknek lakat alá 
helyezve volt beszélő szervei. Az iskola­
port még alig lerázott stréber-had ontja a 
szót és a három nap óta neki vadult föld­
művelési vitában annyi zöldségét és bolond­
gombát találunk a nagy közönség elé, hogy
egy tapintatos önképzőköri elnök kérve- 
kerné ilyenek hallatara a mü-vita szereplőit : 
Az Isten szerelméért, beszéljenek mar 
önök egyszer okosat is, nehogy mindany- 
nyiunkat is, akik végighallgattuk az önök 
üres s almacséplését, egy kalap alá vonjon 
az elfogulatlan szemlélő s azt mondja a 
parlamentre: pojácák gyülekezete.

Mi köze azonban az okosságnak az 
obstrukcióhoz Î Mert annyi kétségbevonha­
tatlan tény, hogy most a kormány maga 
rendezted alantasaival, a beamterekből kép 
viselőkké vedlett gentleman-ekkel, a mű­
vitát, ami már magában véve is elég 
bolond dolog. De hát mit csináljon egy 
kényszer-helyzetbe jutott kormány, midőn 
nincs jónevelésü ellenzék rendelkezésére, 
a melyik kibeszélje az időt májusig, a 
melyre okvetetlenül szüksége van a nemzet 
bárójának, mert ha a költségvetési vita 
véget ér. rágódni s kérödzni való takar­
mányt aligha tud bedobni abba a taposó­
malomba. Addig tehát beszélni kell, hogy 
mit, az egészen mellékes Bánffyéknak, a

fódoiuö i, ik az, hogy minél többet be­
széljenek.

Ha egy kissé gondolkozunk, hamar_ 
san tisztában lehetünk Bánffyek intenciói­
val. Ugyanis a legutóbbi minisztertanács 
úgy döntött, hogy a kvóta-kérdést csak a 
nyári hónapoKban tárgyaltatja, egyrészt 
azért, mert ebben az időben a honatyák 
nagyrésze odahaza az aratás munkálataival 
van elfoglalva, másrészt pedig azért, mert 
azt hiszik, hogy a tikkasztó nyári napok­
ban az utcai mob nehezebben mozdul meg 
és igy a kvóta-fölemelés ellen okvetetlenül 
bekövetkezendő tüntetések kisebb méretűek 
lesznek.

Ennek a nyári ülésszaknak következ­
ménye lesz aztán, hogy a delegációkat 
csak az őszre hívják egybe; mert több, 
mint bizonyos, hogy a közös költségeket 
tetemesen emelni fogják, még pedig a 
hadügyminisztérium budgetjének keretében. 
Ha tehát- a delegációk, mint rendesen, 
júniusban tárgyalnák és szavaznák meg 
ezt a költségvetést, akkor mindjárt kitűn­
nék, hogy a tervbe vett kvóta-fölemelés 
nem évenkint való. hat, de tiz, esetleg 
több milliónyi évi teherszaporulatot jelent. 
Tudvalevőleg 
ellen kezdődött meg a törvényhatóságok 
tiltakozása. No már most ezek után kuny- 
nyen megfejthető a kormány huza-vonája, 
mert a tetemesen magasabb közös költség- 
vetést azért szándékozik legalább is szep­
temberig titokban tartani, hogy majd előbb 
meg fogja szavaztatni praetoriánusaival a

& e szándékba vett merénylet

kvóta-fölemelest. hogy aztán az ekként 
létrehozott uj alapra hárittassék át a költ- 

irtöbblet ódiuma s hogy BanfFyék már 
or befejezett tényekkel állhassanak a 

parlament elé. mely majd kizár minden 
diskussziót.

A földművelési tárcánál megkezdett 
(destrukció minden valószínűség szerint foly­
tatást fog nyerni a hátralevő többi tárcá­
nál, melyek valamennyien olyan természe­
tűek. hogy aki a legkevesebbet is ért a 
dologhoz, hát hozzászólhat. Mit sem tesz 
az, ha egyik-másik mameluk-növendék tel­
jesen lerontja azt, amit az előtte fölszólalt 
kenyeres pajtása mondott, hisz jobb hiányá­
ban az is beleillik Bánffy b. kártyáiba, 
hogy kormánypárti szónokok lecáfolják egy­
mást, hisz nem az a fő, hogy mit beszél­
nek, csupán az, hogy beszéljenek.

Meggyőzhetett minden elfogulatlan 
szemlélőt már az eddigi obstrukeonális vita 
is, hogy a mi parlamenti többségünk és 
muszáj debatteur-jeink intellektuális ereje 
végtelenül alacsony színvonalon mozog s 
hogy az általuk előrántott kérdésekkel csak 
nagyúri fUymálassal bánik el, a mikhez 
különben annyit ért., mint a hajdú a ka- 
rangöntéshez. Csupa olyan nagyságok állnak 
sorompóba, akik valamennyien felköthetik 
álluk alá a kis ruhácskát, melyre ékes 
betűkkel van reá hímezve: „A papa ked­
vence.u És ezek a kedves kis pubik be­
szélnek most agrár-szocializmusról, akiket 
odahaza megnagyságosuraz a botos ispán, 
az Icig zsidó leánya és a falusi kovács.

4 larcaja
Jour után.

A szép asszony szerdája véget ért. M* 
a szokottnál valamivel korábban, mert keve­
sebb volt a vendég, mint máskor ; az influ­
enza garázdálkodása ugyanis otthon marisz- 
tóttá a hölgyek egy részét s a kik itt voltak, 
azok is elsiettek a filharmonikus koncertbe, 
amely most ép oly divatos mulatság, akár az 
influenza. Mikor az utolsó gondosan kivasalt, 
► andvich pusztító jourbiéna mögött is becsa­
pódott ax előszoba ajtaja, a szép asszony 
egyedül maradt Clotilddal, az ő szeretettel 
becézett, feketeazemtt unokahugával, a ki 
fejedelmi kényelemmel ringatta magát a lá­
gyán párnázott hiutaszék ölében.

Az őszi égő egyhangú unalommal ver 
deate az ablakokat, a uehéz függönyökön 
távoli zsongásként ► zürődött át az elegáns 
utca faburkolta ié i  felhallatszó kocsirobogás, 
künn már leszállt az őszi est nedves homá­
lya, de itt, a villany lámpák sárgás izzó fé­
nyében ragyogó kis szalonban, most már oly 
meleg és barátságos volt a hangulat.

A szép asszony ott ült a szalon sarkat

befogó szőnyegsator alatt az alacsony pamlag 
tamianya.a hatravetett érdekes okos tejének 
sajauzerüen fésült fekete haja élesen elütött 
a pamlagtámlát fedő jegesmedve bunda fa­
gyos fehérségétől és mosolyogva, de lelket­
kutató éles tekintettel nézte az ő mélységesen 
hallgató kedves hugocskáját.

— Hat kis leányom, — töri meg végre 
a néma csendet — minthogy szerencsésen 
elvégeztük a mi minden heti munkánkat és 
mert ma kivételesen semmi súlyosabb be­
számítás alá eső illetlenséget ?em követtél 
el, a melyért volna okom beszélni, nagyon 
leköteleznél, ha megismertetnéd velem azo 
kát a nagy gondolatokat, melyek a te buksi 
fekete fejedben motoszkálnak.

— Azon gondolkodtam — felelte Clo-
ti)d. — hogy mért nem engedik meg a
leányoknak, hogy társaságban is a hinta­
széken ülhessenek, mikor az ô nekik oly
jól esik.

Ez kétségtelenül igen megható tár­
gya az elmélkedésnek, de est könnyen meg 
lehet oldani. Azért nem szabad, mert nem 
illik ; általában kis leányoknak nem minden 
szabad, a mi nekik jól esik. De valid be 
gyorsan, te kis anarkista, hogy most nem 
mondtál igazat és hogy más, valami egészen 
más járt az eszedben.

Clotild odakuporodott a süppedő sző­
nyegre a nénje lábaihoz s annak öléba 
hajtva a fejét, nagy elhatározással megkezdte 
a gyónást.

— Jói van, kegyetlen inkvizitor, vallani 
akarok. Másról is gondolkodtam, atró'. hogy 
mindaz, ami itt körülöttünk történik, a t mind 
hazugság. A jég, a jour, a bálok, mind mind 
komédia és hazugtág. Azt mondjatok rólam, 
hogy anarkista vagyok, mert nekem a ti 
szalonjaitok világa nem imponál, mert én 
irtózom azoktól a koncertektől, báloktól, 
mulatságoktól, ahova nem azért viszitek a 
leányaitokat, hogy mulassanak, hanem azért, 
hogy ne hiányozzanak sehonnan, ahol a ti 
rabszolgatartó zsarnokotok a „társaság* meg­
jelenik, mert én kinevetem azt a fekete 
sereget, mely fehér szegfüsen, lélek nélkül 
járja végig a ti sima parkettjeiteket s úgy 
tesz, mintha mulatna, pedig csak „parthiere 
vadászik44 valamennyi és jól tudja valamennyi, 
bogy a mamák viszont ő reájuk vadásznak, 
csak épen az a kölcsönös bajuk, hogy mind­
egyik valamely nála értékesebb vadra pályá­
zik és csak ritkán kerüluek össze az össze- 
valók Anarkistának csúfoltok, mert én nem 
ismerem ci a ti társaságotok törvényeinek 
szuverén hatalmát, mert nem tudok és nem 
akarok „kedves* lenni azokkal szemben
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I t t  l á t s z i k  k i a z t á n  l e g i n k á b b  j e l e n ­
l e g i  p a r l a m e n t ü n k  r á k f e n é j e .  M e r t  u g y a n  
k i  T o ln a  o l y  b o t o r ,  h o g y  p l .  S z i l y  Ó r á é i ­
t ó l ,  S z a p á r y  L a c i k á t ó l ,  a z  „ u t o l s ó  a l i s p á n ^  
f i á t ó l ,  a M i k l ó s á t ó l  o l y a n  e s z m é k e t  v á r j o n ,  
m e l y e k  a l k a l m a s a k  l e h e t n e k  a  s z ő n y e g r e  
h o z o t t  k é r d é s e k  a l a p o s  é s  c é l s z e r ű  m e g ­
o l d á s á r a .  H i s z e n  a z  a  t ö b b s é g ,  a  m e l y n e k  
k e b e l é b e  a m i m o s t a n i  p a r l a m e n i  g i g e r l i -  
j e i n k  t a r t o z n a k ,  k é p t e l e n  a n n a k  m e g é r t é ­
s é r e ,  h o g y  a  k é r d é s i* k n e k  o l y  z ü r - z a v a r o s  
é s  é r t e l m e t l e n  p a d r a f e s z i t é s e  é s  e l ő k a p k o -  
d á s a ,  a  m i n ő t  é p p e n  m o s t  i n d í t o t t a k  n e k i  
a  p a r l a m e n t b e n ,  h á t  c s a k  n ö v e l i  a  b a j o k a t .

A z  a  s z e r e n c s é t l e n ,  a g y o n v é g r e h a j t o t t  
n é p ,  m e l y e t  m á r  a  s z ü l e t é s ,  a  n y o m o r ,  a  
s z e n v e d é s ,  a z  é l e t  k e g y e t l e n  s i v á r s á g a  é s  
a z  e l h a g y a t o t t s á g  m in d e n  á t k a  c s a k  b e l e ­
k e r g e t  a  k é t s é g b e e s é s b e  : c s a k  a z t  l á t j a ,  

h o g y  o d a  fö n t  a z  „ u r a k “ i g e n  s o k a t  b e ­
s z é l n e k  a z  ő  b a j a i r ó l ,  d e  e  m e l l e t t  t ö k é l e ­
t e s e n  m e g e l é g e s z u e k  a z z a l ,  h a  ő s m a m e l u k o k ,  
a  j ó  K á l m á n ,  v a g y  P i s t a  b á c s i k  m e g v e r e -

a  l e c k é j é t  f e l m o n d ó  k e d v e s  p u b i  
v á l l a i t ,  n e m  f e l e d v é n  e l  m e g k é r d e z n i  : 
M a g a d  c s i n á l t a d - e  e z t  a b e s z é d e t ,  v a g y  
a p a p a ?

B á n f f y é k  a z o n b a n  e l s z á i n i t o t t á k  m a ­
g u k a t ,  m e r t  a l i g h a  l e s z  l e h e t s é g e s  a  v i ­
t á k n a k  m á j u s i g  v a l ó  k i h ú z á s a ,  m é g  a k k o r  
s e m ,  h a  e g y - k é t  k i s  p a r á z s  b o t r á u y  i s  
k e r ü l  a  H á z  k ö z p r é d á j á r a ;  m e r t  a z  e g é s z  
t ö b b s é g  f e n e g y e r e k e i  n e m  k é p e s e k ,  n e m  
t a r t j u k  ő k e l  k é p e s e k n e k ,  h o g y  k é t  h ó n a p i g  
b e s z é l j e n e k  f o l y t o n o s a n ,  h a  m i n d j á r t  b o ­
l o n d s á g o k a t  i s .  A  s z a v a z á s r a  t e r m e l t  t ö b b ­
s é g e t  c s a k  e r e d e t i  r e n d e l t e t é s é n e k  l e h e t  
f ö l h a s z n á l n i ,  s  k ö n n y e n  m e g e s h e t i k ,  h o g y  
a  n e k i s z a b a d i t o t t  f i a t a l  g e n e r á c i ó  o l y  h ú ­
r o k a t  t a l á l  é r i n t e n i ,  m e l y e k n e k  a  r e z g é s e  
e l e v e n b e  v á g  s  a  m i b ö l c s  é s  e l ő r e l á t ó  
k o r m á n y u n k  é p p e n  a  s a j á t  k e l e p c é j é b e n  
f o g a t i k  m e g ,  b e i g a z o l v á n  a  k ö z m o n d á s t :  
„ N e m  g y e r m e k  k e z é b e  v a l ó  a  k é s  ! “

g e t i k

H í r e k .
1897. február hé 18

W

Három  m enyam ony.
— Egy talált levél. —

Ma egy apró Írásnál teleirt gyűrött pa 
pirost juttattak a kezemhez. Minden félreér 
téá kikerülése végett azonban mont mindjárt 
kijelentem, hogy az utcaseprők én szemét 
bordók Pécsett mind nagy urak, a k»k sem 
nekem nem süvegeinek, lem én nem köszönt 
getek nekik, — igy hát nem érhet az a vád. 
hogy az az apró belükkel teleírt gyűrött pa­
piros azok révén jutott hozzám. Magasabb re 
giókban lakozik az én bűntársam, a kit eset 
leges per esetén velem együtt fel fog men 
teni a bíróság, a mint felmentette Bánfíy bá­
rót is a levéltitok megsértése alól. Mert mit 
tett Bánffy ? Egy talált levelet olvasott fel a 
tisztelt Házban. Ea mit teszek én ? Egy t a ­
lált levelet másolok le alább, hogy b. lapunk­
ban napvilágot lásson. Már pedig, ha val ki 
levelet t a l á l ,  kell, hogy azt a levelet e! is 
vessitette, szigorúbban e l d o b t a  valaki; ha 
pedig eldobta, aa megszűnt levél lenni és 
lett belóla egy senkiié asm tartozó betűkkel 
telefirkált papírdarab. (Akarceaa Bánffy, ha 
lemondatják a miniszterelnökségről.) Eg\ 
senkire sem tartozó telefirkált papírlapot pe 
dig felolvasni, lemásolni és közzétenni nem 
„criminalité dolog, mint azt a bíróság is be 
igazolta.

Tehát nyugodt lélekkel foghatok hozzá. 
Íme a levél:• •

V i d é k i  h á t r a l é k o s a i n k a t  t i s z t e l e t t e l  k é r ­
j ü k ,  s z í v e s k e d j e n e k  h á t r a l é k a i k a t  m i e l ő b b  
b e k ü l d e n i .

„A múlt héten kiszáll egy kisasszony a 
vasúti állomásra berobogó expressről és kér­
dési a fiakkerost, a ki őt rendszerint kocsi­
ján vinni szokta, bogy uem látta-e N. N 
urat?

— De igen, felel a fiakkeros. Éppen 
most ment be a váróterembe. Tessék csak 
bemenni, ott fogja találni.

A kisasszony bemegy a váróterembe s 
meglepetve látja, hogy N N. éppen akkor 
siet kifelé és felugrik egy indulni akaró vo­
natra.

Oda szalad és kérdi tőle, hová indul V 
N. N. ur a kupéból szól ki meglepetten :
— Ah . . .  áh ! Tessék egy kicsit fel 

jönni, kisasszony !
A kisasszony belép a kupéba, de alig­

hogy bent van, a kalauz becsapja az ajtót 
és a vonat elindal.

A szegény kisasszony, a ki épen most 
| j ö t t  Pécsre, ott van a visszafelé menő vona

ton ; de hat nincs más bátra, le csak nem 
ugorhatik ? Aztán meg éppen N. N. úrhoz 
jött volna látogatóba, a kit szerencsére még 
igv elbírt fogúi, mert az „szolgálatban" uta­
zott s nem is találkozhatott volna vele. A 
kisasszonynak tehát mit volt mit tenni, még 
örült is a véletlen találkozásnak és utazott 
ő is „?zolgalatban “ No meg N N. ur a vő 
legénye volt s hozza még *zép nap is vala

A harmadik állomáenái kiszálltak és 
egy órahosszat gyalogoltak, mig egy faluba 
értek. Ott mcguzbonnáztak és aztán tovább 
mentek, illetve viaszagyalogoitak az állo­
másra, hol az Állomásfőnöknek N N. ur úgy 
mutatta be, mint egyik kollegája — nővérét.

Ez egy kissé furcsa volt és a kisasz- 
seouj csodálkozott is rajta, hogy N. N. ur 
nem mint jegyesét mutatja be, de nem szólt 
«enirnii.

Késő este volt, mikor a vonat vissza­
hozta őket Pécsre. S mivel jó pár óra hiány­
zott a legközelebbi vonat érkezéséig, a me 
lyiken a kisasszony haza utazhatott volna, 
hát elmentek N. N. ur lakására, a kinek 
véu szakácsnője jó vacjorát készített a ré 
fezük re.

Már éppen hozza akartuk fogni, mikor 
egyezerre csak felnyílt az ajtó s a küszöbön 
egy nő jelent meg.

— Hab ! hűtelen ! . . .  baaáh, te csá­
bító szirén ! Ennyit kiáltott feléjük és aztan 
becsapta maga után az ajtót.

A szegény kisasszony nem tudott hova 
lenni meglepetésében. Nem is bírt semmi 
telvilago^tast szerezni maganak a furcsa nő­
ről, esak mikor már kint volt X. N. ur la­
kásából és u kövér szakácsnő az utcán az­
zal vigasztalta meg, hogy a haragos uő N. N. 
urnák a — m a k i k  m e n y a s s z o n y a .  
Sőt v a n  n e k i  e g y  — h a r m a d i k  is, a 
kihez ma is el akart utazni, de a kiláss 
szuny, úgy látszik, elfogta és itthon tartotta.

A szegény kisasszony csak akkor é r ­
tette meg, hogy a hová N. N. ur „szolgálat- 
banu utazott s a hol meguzsonnáztak, ott Iá* 
tott egy nőt, a kit N. N. ur „egy jó barátja 
feleségének" jelzett neki még az utón — ez 
volt a harmadik menyasbzony. Ezért kellett ót 
„nővérének" bemutatni az állomasfőuük előtt, 
aki a faluban elhirecziehe vulua, ha meny­
asszonyaként mutatja be N. N. ur. Viszont a 
haragos hölgyet egy alkalommal, „sógornő­
iéként" mutatta be neki, mikor szintén meg­
lepte a látogatásával, mint most.

Hanem h».gy többet nem lapi meg : 
könyek között esküdött fel erre és még más

kiket magamban jól öltözött majmoknak tar 
tok, a kik a tél elején rendelnek a szabó­
juknál egy elegáns smokingot és megélnek 
abban a tavaszig, ott vannak minden jouron, 
mindeu vacsorán, minden bálén és a cél — 
a cél az, hogy előbb utóbb zsebükbe hulljon 
valami busás hozomány, melylyel az a reá­
juk nézve kellemetlen kötelesség jár  együtt, 
hogy meg is kell érte házasodniok. Szegé­
nyek, még a melyikben volna is egy kis 
lélek valami jobb és nemesebb gondolkozás, 
az is eltagadja és eltitkolja, nehogy valami 
özönvíz előtti mammutnak tekintsék, aki nem 
ülik ebbe a millieube.

Most is volt nálad egy égés* sereg 
mamiasz neked elmondtak azokat a plety­
kákat,  melyeket máshol s a hova tőled 
mentek, ott elmondjak azt, a miket nálad 
halllottak, a szójatékuikat és a szellemes 
ötleteiket elmondják mindenütt, jövő hétre 
szereznek u akat és szentül hiszik, hogy ők 
m o t  nekünk r.zörnytt módon imponáltak. 
Ks ezeknek a társaságába azért viszik a 
marnak leányaikat s a nénik húgaikat, hogy 
férjet kapjanak, mert ti valami becsületbe- 
v agó dolognak tartjátok, ha egy leány még 
18 éve? korában is leány, pedig ez is, az 
is, meg amaz is már férjnél van.

— Brrr ! Erről gondolkodtam és ha e* 
anarkia, akkor  anarkista vagyok igenis, —

igenis, igenis és aa is maradok, soha sem 
fogok én férjhea menni.

Te Clotild, én azt hiszem, te sok­
kal feketébb sainben látod ezt a földet, mint 
a milyen. Én sem mondtam soha, hogy va 
lamennyit komolyan kell venni, de a sok 
kötött bizonyára akad egy kettő, akire nem 
illenek a te világfelforgató eiveid. Azt sem 
mondtam soha, hogy menj feleségül akár­
melyikhez, de azt az ideált, melyről a leá­
nyok ábrándozni szoktak, hiába fogod várni, 
as nem jön el, mert nincs és hacsak vén 
kisasssony nem akarsa maradni, akkor nem 
siabad il) túlságos szigorúsággal ítélned a 
társaság felett, melyben élünk. Lásd, volt 
idő, mikor tán mi is ilyenformán gondoikod 
tünk, aztán engedtünk egy kicsit az elveink 
bői — és amint látod, nagyon jól érezzük 
Diaiunkat. Hat Abban a iába, veszedelmes

% m 7

fekete seregben, amelyet te annyira gyüloluz, 
akiktől úgy irtózol, nincs senki, senki, aki­
nek megkegyelmeznél vagy tálán ép azért 
haragszol úgy a seregre, mert az a bisonyos 
valaki nincsen a seregben ?

— Én ctAk áltaianossAgban beszélek.
— Ahá, -

szerinted például
— Az — 

parthie.

közeledünk. Milyen ember 
Banyai ?
az nem ember. — csak

Mit értesz ez alatt ?
Azt, hogy nektek tetszik, nekem

nem.
—  I l i t  a másik, Petrőci Sándor ?

Az tálán inkább ember, de az meg 
nem parthie.

Ez alatt természetesen viszont alt 
érted, bogy az neked tetszik, — de nekünk 
nem.

ó ,  nekem egyik sem tetszik. Az, 
aki nekem tetszenék, azt még nem ismerem. 
De érzem, tudom, hogy el fog jönni, én pe­
dig vArni fogok addig, mig eljön és nem 
engedek *z elveimből soha, soha. — En c»ak 
ahhoz megyek feleségül, akit szeretek, de 
ezek közül nem tudnék én szeretni senkit 

A néni mcgsimogatta a kis anarkuta 
borza* fekete haját, juizüen a szemebe ne­
vetett, aztan elvitte haza a márnához.

A saison végén Clotild kisasszonyt el- 
jegyezte Bányay ur, aki nem ember ugyan, 
de jó parthie s az ismerősök gratulációit ör­
vendező mosolylya 1 fogadta a boldog meny­
asszony.

Az anarkista elvekre nézve pedig meg- 
jegyezte; hogy azok egyelőre még kivihetet- 
l e n e k  !

Á c s  J ó z s e f .
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nap reggel visszaküldte Deki a jegygyűrű'., 
ü mint hsïft árt.

N. N. ur, azt. hiszik. bánkódott e felett ? 
Oh nem ; hiszen maradt neki — m é g  k é t  
^ e n y g i i z o n y a !  Egyik akié faiuban, a 
másik pedig — a kit még majd csak eztán 
fog eljegyezni.

. . . Eddig a levél. Mindeneknek oku­
láséi** pedig lemásolta s a felelősséget, még 
a néppárttal szemben is elvállalja érte

Ipzzilon*

N ap iren d  1897 . fe b ru á r  19 -én .
Naptár : pontok, febr. 19. K in. Unth : Konrá.f.

_ 7*rot. : Konrád. — Gór. kel (tebr. 7.) Partén. —
Z«idó. : Adar 17. — Nap kél ti óra. 44 perckor;
n y u s z ik  5 óra 12 j e i -k o i  ; -  Hold kél e*te 8 óra 
14 perckor; n y ű g e i k  reggel 7 óra 15 perckor

Id ő já rá s : honaérnákUt 2 Celsius fok m eleg;  lég 
nyomán ;58 — Kilátás ; a központi meteorologia 
intézőt je l ïéae  szerint : derült, száraz idő é« éjjeli
fagy várható.

S z :nház : „ Boccaccio.“
Verdi rekviem  Összpróbája d. u 5 órak

Hiittyubau.
or a

— (Albrecht főherceg emléke
s e t e . )  Ma, mint Albrecht fóheiceg halálának

képv selő is, a ki a ma esti gyorsvonattal 
érkezik meg Budapestről Pécsre.

— (Sipulusz felolvasása.) R á -
k o s i  Viktor, mindnyájunk kedvelt Sipulusza, 
a legnagyobb valósziuüség hzerint jövő hó 
14*én tartja felolvasását a jótékony nőegy- 
leiben, az egylet által a Vidéki Hirlapirók 
Szövetsége javára rendezendő thea estélyen.

( E s k ü v ö k . )  T o r t i n s z k y  Gyula 
mohácsi vaskereskedő ma délelőtt esküdött 
örök hűséget J á r á n y i József pécsi polgár 
társunk leányának, Annuskának. A polgári 
házasság megkötése után az ifjú házaspár az 
Ágoston-templomban egyháailag is irigyre 
Jópett. Tanukként S i r  i s a k  a Andor, bei 
városi községi tanító és A u b e r  Gyula vas 
kereskedő szerepeltek. Esküvő után a nász­
nép a menyasszony szülőinek házában bará t­
ságos lakomára gyűlt össze, a délutáni fél 5 
órai vonattal pedig as ifjú házaspár Mohácsra 
utazott. — D o 1 1 i n g e r András, u „Hét- 
tojedelem* szálloda közkedveltségben álló

évfordulóján, a nevéről elnevezett 44-ik gya tulajdonosa
logexred tisztikara gyáazistent'szteletet tarta­
tott a belvárosi plébániatemplomban. A gyász­
istentisztelet reggel 8 órakor kezdődött s a
gvászmisét M a g e n h e i m  József belvárosi 
plébános tartotta, fényes segédlettel. Az oltár 
eiőtt, katonai pompával diszitett gyászravatal 
volt felállítva, a kóruson pedig a katoua- 
zenekar gynszdalokat játszott. A gyászisten­
tiszteleten teljes számmal vett részt a 44-ik 
gyalogezred te i j es tisztikara és legénysége 
H o r t s t e i n ezredessel élén.

— (A Verdi-requiem próbája.)
Tegnap a közreműködők teljes szamával 
ment végbe a Verdi-féle requiem Sanctus, 
Ag nus es Libera részleteinek próbája a Hattyú 
teremben, mely csaknem két óráig tartott. 
A közönség már most felhasználja olc*ó be­
lepő mellett az alkalmat, hogy e nagysza 
hasú, világraszóló műben gyönyörködjék. A 
megható és megkapó részietek itt sem hiá­
nyoztak, úgy az öhszkarnal, valamin; a ma 
gaiiszouuiuk közt. L ó  h r  Viimo* odaudo 
dirigálása közben még az ébenfa üteny pai 
cika ia eltörött. Ezeu nyilvános u*gy pioöa- 
kon kívül a magángyakorlatok naponkint 
délelőtt és délután szakadatlanul folynak a 
daiárdai helyiségben. Holnap (pénteKen) is­
mét ö órakor lesz összpróba a Hattyúban, 
hova egy korona beiépt.díj mellett nem 
közreműködők is bebocsájtatást nyernek.

— (Elhalasztott hangverseny.)
A S e h l k g e r  Antónia, bécsi es. es kir. 
kamara énekesnő aital f. ho 21-éré hirdetett 
hangverseny, a művésznő közbejött betegsége 
miatt elmarad s csak március második felé 
ben tartatik meg. Az előre megváltott je 
gyek érvényesek.

— (Katonai sorshnaás ) A pecs.
városi hadkötelesek közül az első korosztályba 
tartozó, 187t> évben született hadkötelesek 
számára a sorshúzás folyo hó 21-én (vasár 
hap) délelőtt 10 órakor tartatik meg a varos 
házán a katonaügyi osztályban.

— (A Nemseti Kaszinó bálja.)
Holnapután (szombaton) este tartja a pécsi 
Nemzeti Kaszinó taucmulatságát, mely két 
ségen kívül elsőraugu esemény lesz az idei 
farsang krónikájában. A bálon jelen les* * 
kaszinó elnöke, K a r d o s  Kálmán, őrs*.

közkedveltségben 
mint levelezőnk sürgönyzi — 

ma tartotta egybekelését K n o r t z e r  Amá­
liával Nagykanizsán, Knortzer ottani ven 
déglős leányával. Az esküvő alkalmából igen 
sokan keresték fel a vőlegényt sürgöny ut 
ján üdvözléseikkel pécsi jó ismerősei, aki ma 
estére itthon fényes nászlakomával üli meg 
menyegzőjét.

— (Csalás hamis ékszerekkel*)
Egy csaló bandát nyomoz most rendőrségünk, 
melynek tagjai sorra járnak az ékszer-bol 
tokban a ott furfangos módon kieszelt csalá­
sokat követnek el. Rendszerint jól öltözött 
nők én férfiúk, kiknél készenlétben van egy- 
pár fényesre csiszolt réaből készült s bizo­
nyos sainü kövekkel ellátott gyűrű é* egyéb 
ek«?er-féle. Az ékszerészektől aztán megvétel 
vegeit különféle gyűrűket kérnek ki • váló 
hatván közöttük, egy alkalmas pillanatban a 
megfelelő színű kővel ellátott réz gyűrűt 

szik a tartóba az igazi aranyat pedig zse 
bükbe csúsztatják. S aztán egy kissé még 
tovább alkudnak mas es inán ékszerekre és 
lehető gyorsan elpárolognak a boltból, zse 
bükben a rézgyűrűért kicserélt arauynyal. 
A  családra az üzlettulajdonosok rendszerint

akkor, midőn a csa 
járnak. Ilyen csalás
S c h ö n w a 1 d féle 

minek folytán rand
őrségünk erélyes nyomozást indított a hamis
ékszerekkel kufárkodó csalók ellen. — Ez a 
hírünk kiszedve állt mar tegnap, mikor fel­
kérettünk, hogy közlését halaszszuk el épen 
a rendőri nyomozás érdekében. A helybeli
ékszerészek közösen megállapodva készen- 
voltak. felhiván őket erre a rendőrség, hogy 
ha esetleg a csalók ismét jelentkeznek, fel­
ismerhetik már jól eleve és a rendőrséget 
értesíthetik. Maga a nyomozás a legszélesebb 
körű apparátussal folyt ; a hamis ékszerek 
együtt voitak s minden ékszerüzletben kol 
portálták őket, hogy az ékszerészek annál 
jobban felismerhessék az esetleg hamis ék­
szerekkel újabban manipulálni akaró csaló 
kát. És a fentebbi kiszedett hírt mi nem is 
hoztuk ; hozott azonban reggel megjelenő 
laptársunk egy hosszú panaszt a „rendőrség 
titkolózásáról.- Nos hat, hogy a rendőrség 
nem titkolózik, kiviláglik abból, hogy a mi

«.ébőn jönnek már rá 
lók ungonberken túl 
történt legújabban a 
ékszerüzletben is, a

riporterünknek még a főkapitány elé m ir  
két nap óta beterjesztett hivatalos jelentés 
is a kezében volt s az esetet meg is irtuk 
a csak direkt kérelem folytán hagytuk ki, 
magunk is belátván, hogy mikor minden 
intézkedés meg van téve a csalok ellen, kár 
már senkit sem érhet, ha a nagyközönség 
egy nappal később hall is a dologról ; de 
viszont belátván azt is, hogy ezzel elébe 
vágnánk a nyomozásnak • a csalókat csak 
nagyobb óvatosságra és menekülésre ösztö­
nöznek. De hát kollegánk elpanaszolta a 
dolgot s ezzel a közönség ágyán „hallott 
val amit harangozni*, — de a csalók is óva­
tosakká tétettek s most már akár bottal Ut 
hetik a nyomukat. Előttünk különben nem 
egy érdekelt éksierész jelentette ki, hogy a 
rendőrség intézkedéseit és ugynevesett „tit­
kolózását- helyesli s bizony káruk lesz 
belőle ha a felpauaszolt „titkolózás- nyilvá­
nosságra hozatala miatt meghiúsul a rendőri 
nyomozás.

— (Tűsek egy pusztán.) A tor- 
jáncai pusztán e héten két tüzeset is volt. 
Mindkét esotbeu gabona égett meg s hogy 
a tűz mikép keletkezett, nem sikerült k i­
puhatolni. I r á n y  i c s  V ászénak 50 frt é r ­
tékű buzakazla voit a tűz első préd ija. A 
leégett kazal nem Tolt biztosítva, s így a 
tulajdonosnak elég kára van. Azután P i c k  
Adolfnak gyuladt ki egy 200 frt értéket 
képviselő busakazla, a mely szintén nem 
volt biztosítva s igy e tűznél még nagyobb 
kár érte a tulajdonost. A beremendi csend­
őrség különben megindította a vizsgálatot a 
tűz keletkezési okának kipuhatolása végett, 
azonban sikertelenül.

( Pincebetörők. ) Né me t h
István ,rampeltföldi (tapolcai) lakos pincéjében 
a napokban betörők jártak. Felfessitették a 
pince tetőzetét és azon át hatoltak he a 
pincébe, honnan vagy nyolcvan forint értékű 
pálinkát és esirt vittek el. A dardai csend- 
őrség megindította a nyomozást az ismeret­
len betörők után, eddig azonban még nem 
tudta őket kézrekeriteni.

— (Halálozások.) R o s i n g e r  Fe- 
rencnó sz. P r e i n e r  Eleonora tegnap este, 
hosszas és kínos szenvedés után, életé ek 
41 ik évében meghalt. Temetése holnap 
(pénteken) délután 4 órakor le-̂ z a Kossuth 
Lajos-utca 8. számú házból a budai külvárosi 
temetőbe. Lelkiüdveért az engesztelő szent­
mise áldozatot f. hó 20 án reggel 9 órakor 
mutatják be az Ágoston-téri templomban. — 
L u t z Jánosné szül. F  i n t a Anna ma reg­
gel, életének 77-ik évében elhunyt. Temetése 
eiombaton déiután 4 órakor lesz a Zrínyi- 
utca 17. számú házból a budaikülvárosi t e ­
metőbe. Az engesztelő szentmisét t. hó 22 én 
reggel 8 órakor tartják érte a székesegy­
házban.

— (A tisztek adósságai ) Ne higyje
.-•enki és ne higyj ék különösen a leányok 
akiknek nincs egyéb vágyuk, csak az, hogy 
egy nyalka huszártiszt vezesse őket az oltár 
elé, ne higyjék, hogy ezzel a nehány sorral 
a papák és a mamák előtt rossz színben 
akarjuk feltüntetni a katonatiszteket. A p a ­
páknak és a mamáknak amúgy is megvan 
a maguk külön és az eladó leányok ilta( 
meg nem vá toztatható véleményük a katona-
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tisztekről és bizony, aki tiszt férjet akar a 
leányának, az e sorok olvasása után is keres 
neki ilyet, aki pedig nem szereti a katona­
tisztet, legalább tórjnek, vének nem, az amúgy 
sem engedi meg, bogy tiszt ur kösse be a 
leánya fejét. Tehát tisztek adósságairól lészen 
szó. A mi katonatisztjeink között, bizony 
sok az olyan, akinek van adóssága. JólelkU 
uzsorások nagy előszeretettel adnak kölcsönt 
tisztességes kamatok mellett a katonatisztek­
nek, mert tudják, hogy nagy szó a katonai 
becsületszó és jó fegyver a váltó. Van a közös 
hadsereg tisztjei számára egy alap, mely 
arra való, hogy kölcsönt kapjanak belőle a 
megszorult tisztek. Ez az úgynevezett A1 
brecht alap, melyből csak azok a tisztek kap 
nak kölcsönt, akik rendezett viszonyok között 
élnek, de valami rendkívüli körülmény anyagi 
erejüket meghaladó kiadásokba sodorta őket. 
Az idei kimutatásból kitűnik, hogy ennek 
az alapnak a vagyona ez idő szerint 1.692,802 
forint és 40 krajcár és hogy a hadsereg 
tisztjeinél össze-vissza 396.402 forint és 54 
krajcár van kö!c*önképpen kiosztva

— ( Csaló könyöradomány-
gyüjtő.) Il a n r i k Károly , jászkarajenői 
illeti ségü egyéu, hamis könyöradománygyüj• 
tési engedélyt készített magának s azzal 
nekiindult az országnak. Egészen Dunaföld- 
várig eljutott, anélkül, hogy rajtacsipték 
volna a csaláson, de a dunaföldvári csendőr­
ség t !őtt gyanúsnak tűnt fel és letartóztat­
ták. Kihallgatásakor aztán kitűnt a turpis 
saga és most a járásbíróság fogházában el 
mélkedhetik a meghiúsult cnaiát eredmény­
telenségéről.

— (Ellopott pénz.) T ú l  o e r  J á ­
nos. gyönki lakostól 35 forintot elloptak. A

b^nvolt a megkárosított embernek a

és akkor
pénz
székre ny ben 
mindenki otthon volt.

veszett el, mikor
Bizonyára valaki, a 

ki a házhoz járatos, az lopta ki a szekrény­
ből s ez alapon elindulva a csendőrség, le 
tartóztatott egy gyanúba vett egyént, a ki 
azonban tagadta a lopást és nem is lehetett 
rábizonyítani semmit. A további 
a bíróság vezeti a rejtelmesen

vizsgálatot
végrehajtott

pén^lcpás ügyében.
* -  (Katonaszökevény.) J o v a n o-

v i t s József, battaszéki születésű s odavaló 
lakos, mint 1873. évben született hadköteles, 
besoroztatott a 44 ik gyalogezredhez Kapos­
várra s oda is kellett volna neki bevonulnia. 
Úgy látszik azonban, hogy nem volt kedve 
a gyöngyélethez és jobbnak látta meg sem 
kezdeni a katonáskodást, hanem ismeretlen 
helyre szökni a bevonulás elől. Úgy is tett 
s most, hogy hiába várták a katonáéknál, 
bejelentették szökését a szegzárdi szolgabirói 
hivatalnak, ahol elrendelték a katonaszöke­
vény keresését. Ha valahol elfoghatják, át­
adják a 44-ik ezred hadkiegérzitő parancs­
nokságának Kaposvárott.

— (őrült kuotéberek.) V u
Jakab, a pécsi kucséberek szeniora, c 
gél véres fejjel állított ba a rendőrkapitány­
sághoz. Ott aztan elpanaszolta, hogy tegnap 
este elverték. Es pedig olyan alaposan, hogy 
x*xy egy hét kell bele. mire sebei begyó- 
gyűlnek és ismét képes lesz foglalkozása 
után látni, melynek ülése közben megörege­
dett ugyan, de még olyan eset nem esett

s i c s 
a reg-

meg vele, mint tegnap este. Együtt volt egy 
kocsmában B é l á n  Antal és K l á n i c s  
Jakab kucséberekkel, akik részegek valának 
és erőnek erejével belekötöttek. Mikor ő se 
akarta magát hagyni, mert hiszen már csak 
az öregsége is nagyobb tiszteletet érdemelt 
volna, — rámentek és össze-vissza verték. Az 
öreg kucséber panaszát jegyzőkönyvbe vette 
a kapitány s átteszi a bírósághoz.

— (Leégett présház.) B. Ma
gyár József, bölcskei lakosnak, présháza egy 
éjjel ismeretlen okból kigyulladt és le is 
égett. A leégett présház biztosítva volt s 
igy a tulajdonos kára megtérül. A tűz ke 
ketkezésének okát minden nyomozás dacára 
sem lehett kipuhatolni.

— (Szűnik a sertésvész ) Mint az
aiiftpáni hivatal értesítette a városi tanácsot, 
megyénkben legújabban Csuza, Cun, Karancs, 
li&ád és Sepse községek sertésállományában 
fellépett sertésvész megszűnt és a járvány­
mentes községek a vesztegzár alól feloldattak.

— (Megmérgezett férj.) Ily cim
alatt irtunk C e i d e r János, bányatelepi l a ­
kos ama vadjáról, mely szerint feleségét az­
zal vádolta, hogy első férjét S c h i  m n a u  t z  
Józsefet megmérge2te, csak azért, hogy vele 
a ki már akkor szeretője volt, egy befedhes­
sen. A rendőrségnél az asszony azzal véde 
késett ura borzasztó ▼adja ellen, hogy az 
boszuból vádolja, mert ő — az asszony — 
nem tűrheti tovább veszekedő természetét — 
és el akarja hagyni. A rendőrség az üpyet 
áttette a törvényszékhez éi a gyanúba vett 
asszonyt az ügyészséghez kisérték. Ott a 
vizsgálat tovább folyt ellene, azonban semmi 
terhelő adat sem merült fel az ügyben 6 ma 
reggel az asszonyt szabadon is bocsájtottak 
az ügyészségtől. így hát a megmérgezett térj 
esete nem volt más, mint egy elhagyott ember 
sikerre nem vezető bosszuállása, melyet 
azonban bebizonyítani nem lehetett.

— (A közegészségügyi bízott
ság ülése.) Pécs város közegészségügyi 
bizottsága ma délután 3 órakor tartotta ülé­
sét M a j o r o s s y  Imre polgármester elnök­
lete alatt a városház közgyűlési termében, 
melyuek egyetlen tárgy a voit, a nemrég nagy­
ban gras8zalt krajcárkaszárnyabeii tífusz 
járványnyai kapcsolatosan a hadter-tparancs 
nokság áltál támasztott egész6»*gügyi köve­
telményeknek miként való teljesítése fölötti 
tanácskozás. Rér-zt vettek az ülésen Uöi- 
bling Miksa, Kelemen Miháiy, Kaufer Mór, 
Ludvig Ferenc, Cirer Elek, Mendl Lajos, 
Erreth Lajos, Lőwy Lipót, 8chmidt Antal. 
Tolnai Vil mos, Pataky Lucidus orvosok, — 
valamint a k a t o n a s á g  ré-zéről Ep 
6tein törzsorvos, Thomann Miklós ezredorvos, 
Turcsányi honvéd törzsorvos, továbbá Her­
bert János tanácsos, Rauch János főmérnök, 
Kovácsffy Kálmán állami főmérnök, Vaszary 
Gyula főkapitány, 8ipőc István gyógysze 
rész. Mindenek előtt fölolvasták a hadtest- 
parancsnokság átiratát, a mely a már foga 
natositott óvóintézkedéseken kívül kívánja, 
hogy a Krajcár laktanyabeli többi pöcegöd- 
rök, Bsámszerint 7, köröekörül egy méter­
nyire kiásandók h agyaggal kőről veendők 
volnának. Az eszmecsere tágas mederben 
indult meg, melyben résztvettek vegyesen, 
magyar és német nyelven Lőwy, Meudi

Epstein Szilágyi orvosok, a főmérnök és a 
főkapitány s végezetül abban állapodtak 
meg, hogy a k a j c á r k a s z á r n y a b e h  
pöcegödrök rögtön kitisztitandók, jövőre pe­
dig 3 hőnapockint feltétlenül kihordassanak, 
s a falazataik a Lőwy dr. által ajánlott kau- 
csuk-anyaggal, a mi vízhatlan, s igy megaka­
dályozza az áuzüremkedést és szerfölött oicsó, 
bevonassanak. Egyben kérdés intéztessék a 
hadtestparancsnoksághoz, hogy megelégszik-e 
a kérdésnek ilyetén megoldásával, mert az 
ő általa kívánt agyaggal való övezés egy 
részről temérdek áldozatába kerülne a város 
közönségének, de célravezető amúgy sem volna, 
mert es az eljárás nem zárja ki a talaj intici- 
áláiát.

— (Gyújtogatok.) A kajdacsi ha­
tárban leégett a napokban I m r e  Mihály, 
odavaló lakosnak 50 frt értékű szaimakazia 
A tűz keletkezési okának puhatolásánál a 
vizsgálat kiderítette, hogy a tüzet a károsult 
ötéves kis fia, I m r 3 István K a s z a  Jó­
zsef szintén hatéves István nevű havai együtt 
okozta. A két gyerek tüzet rakott a kazal 
tövében s ettől fogott az tüzet s igy szármá­
zott a tüzveszedeiem. A csendórség azonban 
egy másik gyújtogatásból eredt tűznek is 
nyomára jutott most. Ugyanis F  e i 1 Péter 
és F e i l  Gáspár paksi lakosoknak 612 
frtra biztosított szénaboglyáia szintén leégett 
s mikor a tűz keletkezési okát puhatolta a 
csendórség, kitűnt, hogy a 600 írtnál többre 
biztosított széuaboglya nem ért többet 50 
írtnál s az a gyanú, hogy maguk a tulajdo­
nosok gjujtoUak fel, hogy a biztosítási ösz- 
szeghez hozzajus-ianak. A további vizsgálatot 
a bíróság vezeti a gyujtogatási ügyekben.

(Meglopott kincstár.) A szeg- 
zardi vasútállomás meliett levő faaészielet, 
mely a kincstár tulajdonát képezi, R e i z i n- 
g e r István és R e  i zi  d g e r  Aranka. »zeg- 
zárdi lakosok, megdézemáltak s igy vagy 
10 frt kárt okozlak az államkincstárnak. A 
csendórség a fatolvajokat feljelentette a bí­
róságnak, ahol a vizsgalatot megindítottak 
ellenük.

(Ismét meglopták.) Megírtuk
annak idején, hogy miként lopta el egy 
G y e n e i nevű csavargó 8 z a I a i Antal 
uénak par forintnyi készpénzét Dunaíöld- 
várott. A többi lapok, kik később írtak a 
dologról, megtették , betörő gavallérnak** a 
tolvaj Csavargót s majd a gavallérok reputá­
ciója érdekébeu rektifikaítak a hírt s leszállí­
tották a tolvaj társadalmi aljasának nívóját 
a csavargóságra. 8 z a l a i  Antainét azonbau 
most megint megloplak ; egy pár csizmát 
lopott el tőle valami L i e  b é r  József nevű 
dunaföldvári ember, a kit a csendórség megint 
elcsípett. Erről a lopásról irva bizonyára 
nem fogjak gavallérnak titulálni a tettest a 
lapok, m*rt a gavallérok pénzt ugyan lop­
nak, de csizmát azt nem.

(Letartóztatott pénzhami-
aitónő.) Meginua nem régen, hogy a buda­
pesti törvényszék pénzhamisításért körözteti 
J a g e r  Magdolna, báttaszéki illetőségű asz- 
szonyt. A báttaszéki csendőrség a körözés 
folytán utána is járt az asszony tartózkodási 
helyének és azt kipuhatolván, a pénshamisitó- 
nőt elfogta s átadta a szegzárdi Ugyésa- 
égnek.
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___ (Verekedés fejszével.) K o-
v g c b i c 8 István, mohácsi lakos, egyik 
^zomsíédjáTal, M ol n á r Jánossal örökös ci* 
vódásban élt. A civakodás vége aztán az 
jett jiogy mikor ismét összetűztek, K o v á ­
cs  i c b <*gy fejszét kapott fel és azzal ment 
re|ci Molnárnak. Szerencsére a gyilkoló szer- 
ẑárnot nem tudta elég veszedelmesen ke- 
jnl s csak kisebb sérüléseket ejtett ellen­

felén. a ki azonban igy >s nyolc napig lesz 
kénytelen az agyat őrizni sebei miatt. A 
csendűrség a verekedő ember tettéről jelen­
tést ♦ett a szolgabiróságnak.

T. I

Országgyűlés
_. A  k é p v i s e l ő  h á z  ülése február 

hó 18-án. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata ) A földmivelési budget további tárgya 
lása a telepítésekről szóló tétel tárgyalásával
kezdődött.

W e r n e r  Gyula volt az eUő szónok, 
a ki a telepítések tételénél igazságtalannak 
mondja a vádat, mintha a nemzetiségekre a 
magyarságot ráerőszakolnák. A néppárt tá­
mogatja a nemzetiségi túlzókat ; mig az ál 
lám csak a magyar nyelvű területeket vé­
delmezi. A tételt elfogadja.

D a r á n y i  Ignác, földmiveiésügyi mi­
niszter, beszélt ezután hosszasabban. A
'/.őgazdapággal foglalkozva kimutatja, bogy a 
szőlők rekonstruálása, a selyemtenyésztés fej­
lesztése, a munkaközvetítés és állami segé­
lyezés, az alsótiszai és a körösi vizszabályozá

sok a munkások és munkaadók szerződéseinek 
szabályozásáról szóló készülő törvényjavaslat 
m iv" a munkások helyzetének javítására 
szolgai. Dolgozni akarókat segítsük, de a 
munkakerülőket, állam elleni izgatókat szi­
gorral büntessük meg. Az állattenyésztés, 
lótenyésztés emelkedett; az erdőket államo- 
sitani fogják ; a kis bérleteket és gabona- 
kiviteli prémiumot azonban helyteleníti. 
VÍ8«zautasitja a vádat, mintha a nagybirto­
kotoknak kedvezne. A magyar gazda érdé 
keiért, félretéve a partszempontokat, egye­
sült erővel küldjünk.

T b a 1 y Kálmán sürgeti még a duna- 
oderai csatorna kiépítését, gabonakivitelünk 
érdekében.

M i k l ó s  Ödön beszélt még, dicsérvén 
a költségvetést s ezzel az ülés véget ért.

TA V i R Â T 0  K.
“ • E g y ü tt a h a lá lb a . (A „Pé­

csi Figyelő* eredeti távirata.) Budapesten 
a Konti utca 6. szám alatt levő nyilvános 
házban Hi z s a  István, kárpitossegéd, a ki 
alig volt 21 éves és a télen munka nélkül 
lévén, egészen elzüllött, R o s e n b e r g  
Száli nevű szeretőjét agyonlőtte. Azután 
maga ellen fordította a fegyvert s egy 
lövéssel ő is leszámolt az élettel. Köze­
lebbi okok, hogy mi vitte a szerelmes le­
gényt kedvese megölésére és az öngyilkos­
ságra, hiányzanak, mert a szerelmes pár 
semmiféle Írást nem hagyott hátra.

— Görög bajok. (A  „Pécsi
Figyelő * eredeti távirata.) V a s s o s ezre­
des a nagyhatalmak akciója folytán le­
mondott Kánea megtámadásáról és Góni- 
ában ütötte fel főhadiszállását. A  törökök 
Káneát körülsáncolják. A  rethymoi kerü­
let lakói megtagadták a szultán szuvere­
nitását és proklamálták az uniót Görögor­
szággal. S k u z e z görög hadügyminiszter, 
válaszában a nagyhatalmaknak nem ígér­
heti a görög torpedó flottilla visszahívá­
sát és fenntartja parancsait. Az európai 
konzulátusokra a hatalmak tengerészei 
felügyelnek. A görög konzulátus palotá­
jára, a kormány rendeletéből, ismét kitűz­
ték a göröglobogót. A török kormány al­
bán és basibozuk csapatokat alakit a ha­
társzélen és torpedókat rendelt.

— B ied erm an n  m andátum a.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A 
képviselőház IX. bíráló bizottsága Szivák 
Imre elnöklete alatt tegnap délután tár­
gyalta Biedermann Rezső szigetvári man­
dátumát. A tárgyalás eredménye az lón, 
hogy elrendelték a vizsgálatot, melynek 
eszközlésére Issekutz Marcellt küldték ki.

— K réta  uj korm ányzója.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) líir 
szerint Potiadesz beyt, volt szmirnai kor­
mányzót, nevezik ki Kréta uj kormány­
zójául.

— T örök ország  m ozgósít.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Egy 
császári irade 80.G00 török katona azon­
nali mozgósítását rendelte el.

8 A KINEK NINCS SZIVb. htn : HEKiKL KÁROLY.

villan át, beteges pir élénkíti meg arcát s szemei fény- 
lenek. Eleven iesz és beszédes.

— Hozzám hasonlítasz, mikor a te korodban vol-#
tam ! I l y e n  v o l t a m  én! A szépség pompás ajándék. 
Vigyázz rá jól ! A szépség meghódítja a szerencsét, ha 
okossággal jár  karöltve. Légy okos Î Gondolj mindig 
*nyád arcára, melyet csak a szerencsétlenség torzított el.

8 ha Helen pirulva, de egyúttal titkos büszkeség 
érzetével is arcát a különös hizelgőnő keblére rejtette s 
arról beszólt, hogy nem kiván más boldogságot, mint 
anyját megint egészségesnek s <“ietvidornak látni, ez 
tsak kecerüen mosolygott s nem volt mái válasza, mint 
„balga !a vagy „halálom felszabadít téged u

Egyszer Helén szivének természetes telhevülesében 
bonzusan kiáltott fel : „Anyám, hát nem tudod, hogy 
ezekkel a borzasztó szavakkal vétkezel Isten és a sajat
gyermeked ellen ? !«

Ekkor Waidernerné mereven bámult felháborodott 
gyermekére, mintha idegenszerü beizódet hallott volna, 
k melyet már régen feledett.

-  Volt szivem — sóhajtott aztán —
ftzerenciétlenségem.

Jgy nőtt fel Helén, a betegezoba nyomasztó lég­
körében s mégis csodaszép virággá fejlődött, hála a 
82eretetteijesebb anyatermészetnek, a melynek lehe üdi- 
tó|eg fogta körül, mihelyt kilépett a házikóból, lábai 
el°tt a tengerrel s az erdő szomszédságában.

Éi l e lk e i?  . . .  De hát mi a lélek? Az ifjukor- 
jó vagy rósz tanításokra éz példákra va ó emléke- 

*Ó8. S ha Helén gyermekkorára visszagondolt, nem 
Blive»en tette — csak komor képek ötlöttek szemébe.

s ez volt a

Végül engedőimet kert a kapitánytól, hogy a pa­
rancsnoki hidra tej mehessen . . .

A partom, csakhamar i^mét feltűntek a szemlélők 
előtt ; a hajó mélyen ívelt öblöt szelt at.

A hajó» irányában az erdő kárpitjának egy nyílá­
sán át hullámos völgybe lehetett pillantani. Olt egy 
helység csinos házai a partig húzódtak le ; a templom 
fekvése voit a legmagasabb.

— Möln — magyarázta a kapitány az idegennek*I
Es Wittenbagen hol fekszik ?
Wittenhagen ? Ott, azon a szélső csúcson, a 

hoi a balom meredeken emelkedik ki a tengerből. Öu
érdekel.az első, a kit ez a fés

— Sőt mi több, én ebbe a fészekbe igyekszem.
A kapitány mosolygott. — Nagy kényelmet ott 

ugyan nem fog találni.
Meg ma oda akarok jutni. Mennyi idő alatt 

érhetek oda ?
Jó két óra kell hozzá. A parti ut a legrövidebb, 

de ezt ma nem igen ajnnlom önnek. Menjen inkább a 
széltől védett erdei ösvényen.

Ae idegen tekintetét végigjartatta a parton, mintha 
a távolságot méregetné. Mülnön túl az említett csúcsig 
a part elhagyott volt. A sötétzöld magaslatok itt-ott 
csaknem a hullámokig nyomultak előre. Csak egy helyen 
oszlottak meg olyan formán, mint Mölnnél s ezen a 
tisztáson egy tornyos kastély bukkant elő.

— Wiek vára — válaszolt a kapitány társa kérdő
tekintetére.

Az idegen acéUzUrke szemei különös módon vil­
lantak fel, a mikor utána mondta ezt a nevet :



i ' i. február 19.P É C S I F IG V E L 0.

— N agyk övetek  bosaork&ny- 
kony háj a. ( A  „ P é c s i  F i g y e l ő * 4 e r e d e t i  
t á v i r a t a .  )  G o l u c h o w s k y  k ü l ü g y m i n i s z t e r  
t e g n a p  d é l u t á n  f o g a d t a  a  B a l l p l a t z - i  p a ­
l o t á b a n  a h a t a l m a k  B é c s b e n  s z é k e l d  n a g y  
k ö v e t e i t ,  a  k e k k e l  s o k á i g  t a n á c s k o z o t t  a 
k e l e t i  z a v a r o k  k r i t i k u s  v o l t á r ó l .

— Lázas m unka a póla i 
h ad i kikötőben. ( A  „ P é c s i  F i g y e l ő "  
e r e d e t i  t á v i r a t a . )  A  p ó l a i  h a d i  k i k ö t ő b e n  
é j j e l - n a p p a l  d o l g o z n a k  a  K r é t á b a  k i r e n d e l t  
h a j ó k  f e l s z e r e l é s é n .  A z  a  h i r ,  h o g y  a  F e ­
r e n c  J ó z s e f  c i r k á l ó  h a j ó t  k i k ü l d i k ,  i g a z n a k  
b i z o n y u l t ,  A  L o n d o n ,  Z r í n y i  é s  V a n t i l o s  
h a j ó k b ó l  á l l ó  d é l i  h a j ó o s z t á l y  l e g é n y s é g é t  
a  s z i n t é n  K r é t á b a  in d u ló  S t e f á n i a  p á n c é ­
l o s  t o r o n y h a j ó r a  h e l y e z i k  á t .  A  k r é t a i  
o s z t r á k - m a g y a r  h a j ó h a d  p a r a n c s n o k a  H i n k e  
e l l e n t e n g e r n a g y  l e s z .

— N u lla  d ies . . .  ( A  „ P ó e i  F i ­
g y e l ő "  e r e d e t i  t á v i r a t a . )  A  b u d a p e s t i  f ö l d ­
a l a t t i  v i l l a m o s  v a s ú t o n  t e g n a p  e s t e  h a t  
ó r a k o r  i s m é t  b a l e s e t  t ö r t é n t .  A  Ö iz c  1 l a ­
t é r i  v é g á l l o m á s n á l  a  k o c s i v e z e t ő  e l f e l e j ­
t e t t  f é k e z n i  s  a  k o c s i  t e l j e s  g y o r s a s á g g a l  
a  f a l n a k  r o h a n t .  A z  e l s ő  r é s z e  s z é t z ú z ó ­
d o t t  ; s z e r e n c s é r e  a z o n b a n  a z  u t a s o k b a n  
n e m  e s e t t  k á r ,  c s a k  a  n a g y  r á z k ó d á s  k ö ­
v e t k e z t é b e n  e g y m á s r a  b u k t a k  s  ó r i á s i  p á ­
n i k o t  á l l o t t a k  k i .

L.*ptulftiHono, Felelő, .iserke.ető
STAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó.

A „Baranya-Biiáni keresztény fogyasztási szövetkezet
fölszámolás alatt“ czégnek
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L in d e  m an F erenea

Ezen számla mérleg tüzetesben felülvizsgáltatott és minden tekintetben helyes­
nek találtatott.

Kmí.
A felügyelő bizottság :

S chw ab Jánon , W e b e r  Jóaaef, F o g l J ó z se f, K on  rád  G y ö rg y , D ttrr Jánoa.

J e g y z e t :  Kr.en fe lszámolási  kimutatás ü-s/..** mellékleteivé! és üzleti könyvekkel  m«£tekiutát 
ccéijáiiói s/, igazgató  iakÁKáu h tagok rendel k é z é i r e  á. aozk

A KINEK NINCS SZIVE I r t s :  HE1GEL KÁKOLY. 7

— Wiek.
E pillanatban tompa dörgés hallatszott. Nyugaton 

zivatar támadt.
— Csinos kis viharunk lesz — mondta a kapitány.
A hajó azonban már célhoz ért
A fekete ruhán ur utolsónak szállt ki az utolsó 

csolnakból. Málybája egy kézitáskából állott.
— A vendéglőbe ? —

fiú.
kérdé tóle egy szolgálatkész

Nem, banem vezess a witteohageni útra. 
A fin csodálkozó tekintetet vetett rá.

Witlenbagen, egy kis baláizfalu, magas halmoi 
fekszik, mert lenn a parton nincs elég hely ssámára 
Az egyébkor elhagyott parton most férfiak s asszonyol 
aürögtek, hogy a táncoló csolnakokat biztonságba be 
lyezzék. A zivatar haza kergette a halászokat, a hol i 
szél magasra kavarta fel a fövenyt. A sötét látbatároi 
egy vitorlás hajó táncolt fel s alá s csak egyetlen vihar 
vitorlával futva iparkodott a tik tengerre jutni.

A parton foglalatoakodók csak ritkán tekintene! 
ki a \ ihaihajtotta árbocra, de fenn a dombon egy házi 
kóban, a mely a meredek oldal szélén áll, egy lean; 
aggódva szemléli a hányatott hajó küzdelmeit.

Ez az egyszerű városi ruhába öltözött leány fel 
tünuen szép. Világosbarna bajfonatokkal köritett feje

szabály»»* arcvonásai a festék madonnáira emlékeztetnek. 
És mégi* nincs >emmi nőies egesz megjelenésében. Wal- 
deruer Helén — ez a neve a leánynak — a kora ifjúság 
minden bájával fel van ruházva. Arca viruió, kiiogastalan 
termete suliid*hajlékonyságn, nagy sötétkék bZtmei su­
gárzók, sugárzók meg most is, dacára, bogy aggódás, 
majd bánat árnyékolja be tekintetét. Bánat, mert amint 
a viharverte hajó a láthatárt boritó sürü felhők mögött 
eltűnik, Helén visszatér az ablaktól -  anyja beteg­
agyához.

A betegszoba alacsony helyi-ég a házigazda sze­
gényes bútorzatával, a ki halász mirt a falu csaknem 
valamennyi lakója.

Öt éve már, hogy Helén anyja, testben-lélekben 
megtörve, ide költözött. Ha a tengerparton gyógyulást 
remélt, ez hk»zlai*ii leménykedés volt. De inkább úgy 
lát-zott, hogy ó csupán a teng rt szemlélve kívánt meg­
halni.

Szegény volt és boldogtalan — a mások, vagy 
taian a saját hibájából is ; teljesen elhagyatva, napokon 
és éjjeleken at némán elmerülve emlékeibe, melyeket 
leányA nem ismer s megismernie nem is szabad. . . Ha 
szól, csak azért teszi, hogy a leányt rész vétlenségéből 
felrázza, ha azonban Helén benső részvétét elárulja, a 
beteg azt zsémbesen utasítja vissza

A szerencsétlen nőnek csak e g y e t l e n  vigasza 
van : gyermekének szépsége ! ü a  Helén hoss/u téli es­
téken negédesen tarka szalagot fÜz hajába, vagy eEt 
pajkosan kibontja, úgy hogy dus hajú palástként vesii 
körül, akkor az anya bánatduita vénásain diadaléra*#
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Posztó
és öltönyszövetek!

H a w a ii v á s á r l ó k  d i r e k t  k i s z o l g á l á s a !
T e s s é k  k é r n i  m i n t á k a t  a  m i f e l ­

t ű n ő  ú j d o n s á g a i n k b ó l .
e l e g á n s  t a v a s z i  ö l t ö n y k e l m é k ,  e g é s z

ö ltö z e tr e  6 . 7 0  k r t ó l ,  8  f r t ,  1 0  í r t i g  és
f e l j e b b .

REHWALD FERENCZ FIA!
posztó rak tára

Reicheiibersben, (Csehország).

3  * » t J«4* L ̂. .V , »
r # • * *% jt*  s
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Velenczei olasz
nő kíván oktatást adni az

olasz nyelvből.
Bővebbet a kiadóhivatalban.

22013 óz. 
tik. 1

Egyesült Budapest fővárosi takarékpénztár
KüzpoDti osztály : V. kér., D oro ltva-u tcza 4 . sz. 
Bodai osztály : 11. k é r ., F o -« trz a ‘ 2 . m n .

Józsefrárosi osztály  : V i l i . ,  K erepesi-u t 9 .  sz.
Terézvárosi o s z tá ly :  V I. kér., A ü d iá s s y -u t2 . sz.(FoBCiére-p& loU .)

Hefizetett alaptöke :
3 .6 0 0 0 0 0  frt névre szóló 12000 drb 3 0 0  frt névírt. rész?, felosztva,

Tartaléktőkék
Rende» tartalékalap 
külön
Rendkívüli

-  3 372,202 frt 45 kr.
-  583.649 frt 33 kr.
- 200,000 frt

dijmen-

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Gerecze 
Péter budape-ti lakos végrehajtatónak Winh 
Jácoo es neje l lahner Katalin végrehajtást 
szenvedő ellen 150 frt tőkekövetelés és 
jár. iráuti végrehajtási ügyében a pécsi kir. 
törvényszék, a pécsi és a pécsváradi kir, járás­
bíróság területén levő, Elieua é* Martonfa 
határában tekvfl, és ugyan az ellendi 190. 
•i. tjkvben felvett f  1. sor. 29. ház. 105. 
sz. háíra 80 frt, míg a martonfai 238. sz tjkvben 
felvett -j- 1. sor. 1407. hsz. szőlőre 368 frt 
becsár, mint kikiáltási árban az árverést el­
rendelte, g hogy a fentebb megjelölt ingatla­
n o k  és pedig az ellendi ingatlanra 1 8 9 7 .  é v i
márcins hó 8-ik napján d. ©. 10 órakor 
még a uiartonfai ingatlanokra ugyanaz nap 
d. a. 3 órakor megtartandó nyilvános ár 
verésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatui fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát, vagyis 
» frt, 36 frt 80 krt, készpénzben, vagy az 
1881. évi november hó 1-én 3333. szám
*lati kelt igazságü gy miniszteri rendelet 8 
§ óban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 188i ik 

t. ez. 170. § a  értelmében a bánatpénz* 
Dek a bíróságnál előleget* elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni. J

Pécsett, 1896. évi november hó 25« nap­
ján. A kir. törvszék telekkönyvvi hatósága.

Lukrits István
kir. táblai biré.

összesen: — 4 155,851 frt 78 kr.
Kölcsönöket ad teitíkkuuyvezett (fővárosi) ingatlanokra, ón vidéki fö ldbir tokokra  készpénzben éa 
záloglevelekben a becaerték 50 százalékáig.

A je zálogkölcsön iránti kérvényekhez — melyeknek mintázatai a takaréKpéuztárnál 
teseu átvehetők —- következő okiratok melléklendők :

F ö l d b i r t o k o k n á l  :
a) a legújabb keleti! hitelesített teljen telekkönyvi kivonat ;
b) a hiíele-dtett katanteri birtokiv
c) az adókóuyv vagy adóhivatali bizonyítvány a fizetett adóról ;
d) esetleg az ármentositeM költaégnk kimutatása ;
et az épületekre vonatkozó tüzkárbiztositási kötvény.
f) az ti n. azouoHKági bizonyítvány, vagyis koznégi bizonyítvány az iránt,  hogy a katateri 

birtokivhen felvett birtok mily liite.telekjegyzőköuyvekben van felvéve.
KitátiaiOH, hogy esetleg meglevő bírói becslések, adás.vételi  vagy bérszerződések is mel-

lékeltessenek.
KézpéuzkölcsöiiÓU rendszerint hat havi kölcsönös felmondás és a kamatoknak negyedéveukint 

elólegesen leendő fizetésének kikötése mellett adatnak. A kamatláb a takarékpénztár  és a kölcsön­
kérő közti megállapodás tárgyút képezi.

A takarékpénztárnak 4 1/#°/#-os záloglevelekben adott kölcsönei u tán  tőketörlesztés és kamat 
tejében 45 éven át évenkiut ö*/»°/o fizateudő xf % évi előleges rész le tekben,

A 40/ 0-os záloglevelekben adott kölcsönök után tőketörlesztés és kamat ftjében 4^*/s óven át 
évenkiut 5°/0 összeg fizetendő V, évi előleges részletekben.

A záloglevelek kölcsönösen megállapított árou vétetnek vissza.
i  intézeti záloglevelek ;t tőzsdei napi árfolyamon a takarekpe nztár mind a négy

osztályának pénztáránál kaphatók.

I. *OM|

-

Hirdetések jutányos áron a ki
adéliivat álunk ban vétetnek fel.

- -v F . .■*' ákíffN *2- - &
rv »

# íf
Ír?

Az „Országos Magyar Gazdasági Egyesület4
karöltve

A Lótenyésztés emelésére alakult r.-t.-gal
folyó év ép r ilis  4 ,  5 ,  6 - á n ,  — úgyszintén m ájas hó 3 ,  4 ,  5-én

Budapesten a 99 Tattersa ll a ban
( k ü l s ő  kerepesi-ut 1 7 — 1 9 ,  a  k e l e t i  p á l y a u d v a r  l e s z á l l ó  o l d a l á v a l  s z e m b e n )

luxus lő vásárokat
r e n d e z .

Tenyésztőn tói bejelentések márczins hó 15, illetve a májusi vásárra 
április hó 15-ig a „Tattersall* titkárságához intéeendők, honnét kívánatra
bejelentési lapok, a ' állapjaikon foglalt vasárszabályzatokkai egyetemben, a 
bejelenteni óhajtóknak kéltséggel mcgküldetnek.

A vásár katalógusai a terminusokat megelőzőleg 8 nappal kapha­
tók lesznek.

A rendeső bizottság:.
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